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«Ну що ж, знищення завершено»


«……»


Вольф, який почав щось белькотіти після того, як його атака пішла в порожнечу, невдоволено кілька разів відкривав рота в мій бік, але мені байдуже.


«Хіба не треба було втрутитися збоку саме в той момент?»

«Зазвичай у такій ситуації дають довести справу до кінця»

«Е-е-е… пане Мотоясу?»

«І взагалі… я бачив здалеку — під час бою, коли всі дивилися на Вольфа та його супротивника, він трьом одразу пробив голови»


Повільно вбиті Драконій Імператор і грифон повертаються до форм монстрів.

Оскільки ми в завулку, вони розростаються, перекриваючи прохід, і до того ж усе стало кривавим.

Нічого не вдієш — одним зі списів, які я виставив, я порубав туші драконячого імператора, грифона та лисиці Такто, щоб можна було пройти.


«««——!!»»»


Такто та його поплічники, чиїх свиней і монстрів навколо я прибрав, смикаються й люто витріщаються на мене.

А, і руку Такто, з якої стікала кров, я припік вогняною магією, щоб зупинити кровотечу.


«!? ——!? !!!!»


Якщо він помре зараз, я не зможу його помучити. Такто дивиться на мене з ненавистю, мов на кровного ворога, навіть коли його паралізувало, але мені байдуже.

Треба, щоб він страждав ще більше!

Які ж вони огидні — ці триколірні данґо з Такто та його поплічників.


«Схоже, ти майже всіх повбивав… але хто вони такі?»

«Це——»


Вольф спробував пояснити Батькові, але це зроблю я.


«Це Такто. Офіційно він — Герой Списа, один із Семи Священних Героїв, що належить до Форбрею, але насправді це покидьок цього світу, який заплямував себе всілякими злочинами. До того ж він реінкарнатор, пам’ятає своє минуле життя і є авангардом Хвилі»


Такто — це метелик, що летить у вогонь.

Ну що ж, я взяв його живим.

Тепер я досхочу тебе помучу.

Якщо думаєш, що легко помреш — то глибоко помиляєшся.


«У майбутньому він убив багатьох Семи Зіркових Героїв і заволодів їхньою зброєю, але зазнав поразки від нас»

«Володіти кількома Семи Зірковими предметами? Такого не може бути»

«Саме неможливе й робить Такто — він авангард Хвилі та реінкарнатор»

«Кажуть, він реінкарнатор і авангард Хвилі…»


Кролик каже, що це неможливо, але це факт.


«Цей тип у кожному циклі мав нахабство розбивати незліченну кількість яєць пана філоріяла. Тож я маю карати його за це в кожному циклі, о-о-о?»


Тож, Вольфе, я не можу дозволити тобі прикінчити Такто.

Я покажу тобі, як я його мучитиму, тож потерпи.

Я посміхнувся, щоб передати це натяком, і Вольф, здригнувшись, підібгав хвіст і відсахнувся.


«Скиглить!?»


А потім він чомусь сховався за спину Батька.

Оскільки він збільшився, то не зовсім сховався.


«Не все зрозуміло, бо ти надто стисло розповідаєш, але цей ідіот зробив щось таке, за що його ненавидять у циклах?»


Батько зітхнув і пробурмотів.

Саме так. Такто — це ім’я істоти, яку в будь-якому циклі треба піддавати тортурам, що змусять її пошкодувати, що взагалі народилася на світ.


«Пан Елмеро отримав від нього велику послугу, і його пам’ятають у доброму сенсі, а от цей — навпаки. Мені теж треба бути обережним, щоб не запам’ятатися»

«Я думаю, можна спробувати й використати це? А якщо я в наступному світі, куди він потрапить, не захочу знову зустріти пана Героя Щита?»

«Он воно що, є й така думка, Сіоне. Ти теж стратег»


Кролики щось собі там базікають, але спробуйте, якщо зможете.

Слон — хороший слон.

Якщо панда не підходить, може, звернутися до слона?

У Батька, можливо, вийде. Адже любов Батька не залежить від зовнішності.


«Так чи інакше… те, що ти заговорив, означає, що ти повернув собі пам’ять? Схоже, тобі довелося пережити чимало жахливих спогадів і експериментів над тілом»


Батько повернувся до Вольфа й запитав.

Схоже, через експерименти над тілом йому пошкодили голову й перетворили на звіра.

Вольф отямився й грубувато кивнув.

Що ж, оскільки я забрав у нього право відлупцювати Такто, то трохи допоможу йому?


«Батько з самого початку віддає перевагу тим, хто не розмовляє людською мовою. Якщо заговориш — оцінка трохи впаде»

«Мотоясу, що ти таке кажеш?»


Бо так казала Хійо-тян.

Іще один суперник чоловічої статі, здається, саме з цієї причини вирішив не вчити людську мову.

Але суперник усе одно заговорив. І через це тримався на відстані.


«……Гав»


Схоже, Вольф вирішив більше не розмовляти людською мовою.


«Не зважай на слова Мотоясу!»


Батько легенько кашлянув і знову подивився на Вольфа.


«То що, те, що в тебе в руці — це Семи Зірковий Кіготь, який відібрав Такто?»

«Саме так. Кіготь спочатку належав Філоньці!»


Тож віддай його Філоньці пізніше, Вольфе! — дивлюся на нього з погрозою, але Вольф, втупившись у Кіготь, проігнорував мій погляд.


«……Це… скарб мого брата… Рухабарта Варбальта, якого обрав Семи Зірковий Кіготь — Сільтвельт»

«Твого брата?»

«Так. Я… молодший брат, який тренувався разом із братом… Магарум…»


Вольф, який назвався Магарумом, хоч іще трохи невпевнено, продовжив.


«Він викликав нас із братом у безлюдне місце, оточив, відібрав Кіготь брата, розтоптав і вбив його. Я, тремтячи від жаху перед тим, як він знущався, догоджаючи тій жінці, потрапив у полон… а потім…»


Потроху почала розкриватися вся гидота, яку накоїв Такто.

Схоже, цей тип, молодший брат Героя Кігтів, натрапив на місце, де Такто відбирав Кіготь, був узятий у полон живим, а потім у лабораторії Такто над ним ставили експерименти — понівечили тіло й голову, через що він повністю втратив пам’ять, і його випускали на арену як бійця для заробітку грошей у Зелтбулі.


«Я… тоді злякався й нічого не зміг зробити… але цього разу я не втечу»


Вольф, який назвався Магарумом, міцно стиснув руку з кігтями й випростався перед Батьком.

І раптом із звіриної форми перетворився на форму напівлюдини.

Зовнішність чимось нагадує Героя Кігтів, у якого перетворювалася лисиця-свиня Такто.

Трохи скуйовджене коротке волосся, вік — десь під тридцять, мускулистий чоловік.

Усе тіло вкрите болючими шрамами, схожими на латки, — це, певно, сліди експериментів Такто.

До речі, коли він завив і збільшився, його шерсть стала сріблястою з домішкою темно-синього.

Так, він справді схожий на досвідченого, мужнього чоловіка, близького до сорока років, і за категорією дуже близький до крокодила.

І ось такий тип віддає честь у стилі Сільтвельта й схиляє голову.


«Я був звіром, що забув усе й боявся всього. Великий Герой Щита, який дбайливо піклувався про мене, — я присвячую цю силу й цю волю Герою Щита. Це і є моя спокута перед братом, якого я втратив, тремтячи й нічого не зробивши, і моя подяка»

«Ось як… Це чудово. Ем… пане Магаруме?»


Батько слабкий до тих, хто хоче його захищати, тож із такими людьми він порозуміється добре.

У цей момент Вольф, який назвався Магарумом, почувши, як Батько назвав його на ім’я, зробив трохи сумне обличчя.


«Це ім’я… з часів, коли я тремтів від страху. Того мене вже немає. Тож, Герою Щита, пане Наофумі. Називай мене Вольфом — так, як назвав ти… як і раніше»

«……Добре. Зрозумів. Тож і надалі розраховую на тебе. Вольфе»

«Так»


Відповівши, Вольф склав долоні разом і, мов присягаючи на вірність Батькові, низько вклонився.

Хм… Схоже, завдання з пошуку Героя Кігтів, яке почалося після подій у Сільтвельті, офіційно завершено, але зараз головне — як покарати Такто.
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